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E The mark of crossed-out wheeled bin indicates that this product must not be disposed of with your other

household waste. Instead, you need to dispose of the waste equipment by handing it over to a designated

mmmm collection point for the recycling of waste electrical and electronic equipment. For more information about
where to drop off your waste equipment for recycling, please contact your household waste disposal service or the
shop where you purchased the product.




A IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

Read Instructions - Read all the safety and operating instructions before connecting and operating your TV tuner to help
ensure your own personal safety and to protect your product from potential damage.

Retain Instructions - Retain all the safety and operating instructions for future reference.

Heed Warnings - Adhere to all warnings on the product and the operating instructions.

Grounding - For continued protection against risk of electric shock and fire, this accessory should be installed/connected
only to the products, such as a computer, equipped with a three-wire grounding plug, a plug having a third (grounding) pin.
This plug will only fit into a grounding-type power outlet. This is a safety feature. If you are unable to insert the plug into the
outlet, contact your electrician to replace the obsolete outlet. Do not defeat the safety purpose of the grounding-type plug.
Lightning - For added protection and to prevent damage due to lightning and power-line surges, unplug the host system,
such as a computer, from the wall power outlet and disconnect the antenna or cable system. Unplug the host system from
the wall power outlet when left unattended or unused for long periods of time.

Never insert anything metallic into the TV tuner openings. Doing so may create the danger of electric shock.

Power Lines - An outside antenna system should not be located in the vicinity of overhead power lines or other light or
power circuits, or where it can fall into such power lines or circuits.

Antenna Installation - When installing an outside antenna system, extreme care should be taken to prevent it from
touching such power lines or circuits, as contact with them may be fatal.

Outdoor Antenna Grounding - If an outside antenna is connected to the product, ensure that the antenna system is
grounded so as to provide some protection against voltage surges and built up static charges. Article 810.21 of the
National Electric Code, ANSI/NFPA No.70, provides information with regard to proper grounding of the mast and
supporting structure, grounding of the lead-in wire to the antenna discharge unit, size of grounding conductors, location of
antenna-discharge unit, connection of grounding electrodes, and requirements for the grounding electrode.

(for CATV system installer) This reminder is provided to call the CATV systems installer's attention to Section

® 820.93 of the National Electric Code, ANSI/NFPA 70:2005 (for US/Canada) and/or EN60728-11:2005 standard
(for Europe), which provide guidelines for proper grounding and, in particular, specify that the coaxial cable
shield shall be connected to the grounding system of the building, as close to the point of cable entry as
practical.
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English Quick Installation Guide Installation CD
Magyar Telepitési gyorsutmutaté Telepité CD
Cesky Strucny privodce instalaci Instalacni CD
Polski Podrecznik szybkiego startu Plyta instalacyjna CD
Slovensky Instala¢na prirucka Intalacné CD
fLArapckm KpaTko pbKOBOACTBO 3a

WHoTANALMA WNHcTanaumoHHo CD

Slovenséina Hitri Instalacijski Vodi¢

Instalacijski CD

Hrvatski Vodi¢ s osnovnim uputama Instalacijski CD
EAAnvIKA 0dnyodg ypriyopng £ykatdoTaong CD eykardoTaong
Romana Ghid de instalare rapida CD de instalare
C D
English High Gain Antenna Remote Control (Batteries included)
Magyar Nagyteljesitményl TV-antenna Taviranyit (elemekkel egyutt)
Cesky TV anténa s vysokym ziskem Dalkovy ovlada¢ (baterie jsou sou¢asti baleni)
. - - Pilot Zdalnego Sterowania
Polski Antena TV o wysokiej czutosci (wlacznie z bateriami)
Slovensky Velké zosilnenie TV anténa Dialkové ovladanie (vratane batérii)
GLarapckm HacoueHa TV aHTeHa ¢ BUCOK [IMcTaHUMOHHO ynpaBsneHune

KoedULUMEHT Ha ycunsaHe

(c BKNtoYeHn GaTepuu 3a Hero)
TV-antena z visokim ojacenjem

Slovenséina Daljinski Upravljalnik (baterije prilozene)

Hrvatski TV antena s visokim pojacanjem Daljinski upravlja¢ (baterije uklju¢ene)
. . . . TnAexeIPIOTAPIO (01 PTTATAPIES

EAAnvIKA YynAng evioxuong TV kepaia TepAapBavovTal)

Romana Antena TV cu receptie ridicata Telecomanda (baterii incluse)
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English Notebook USB Port

Magyar Szamltogep Notebook USB Port

Cesky PC Notebook USB port

Polski NG Komputer Port USB
podreczny

Slovensky PC Notebook USB Port

6bnrapcku T MpeHocum KoMMIOTHP USB nopt
KOMMIOTBP.

Slovenséina PC Prenosnik USB vrata
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Hrvatski
EAAnvIKRA
Romana

English
Magyar
Cesky
Polski
Slovensky
6bnrapcku
Slovenséina
Hrvatski
EAAnvIKA

Romana

PC radunalo
YMNOAOTIZTHE
Desktop

(4]
OR
OR
Nebo
LUB
Alebo

OR
OR
ILI

Sau

Prijenosno racunalo
Popnt6g YTToAoyioTrg
Laptop

High Gain Antenna
Nagyteljesitmény( TV-antenna
TV anténa s vysokym ziskem
Antena TV o wysokiej czutosci
Velké zosilnenie TV anténa

Hacoyena TV aHTeHa ¢ BUCOK
KOeULMEHT Ha ycunBaHe

TV-antena z visokim ojacenjem
TV antena s visokim
poja¢anjem
YwnAng evioxuong TV kepaia
Antena TV cu receptie ridicata

USB priklju¢ak
Oupa USB
Port USB

TV Antenna (75Q)
TV Antenna (75Q)

TV anténa (75Q)
Antena telewizyjna (75Q)
TV antenna (75Q)
Kaben 3a TB AHTeHa (75Q)
TV antena (75Q)

TV antena (75Q)
Kepaia TnAedpaong (75Q)
Antena TV (75Q)
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L3 _|installation |
| English |

Installing Drivers and the TV Software Utility

After the device is installed properly, turn on the computer. The system will automatically detect
the new device. Simply skip the wizard, and insert the accompanying installation CD to install
the driver and TV software utility simultaneously.

Installing Drivers and the Application in Windows® XP / Windows® XP Media
Center Edition

To install the driver and application, Windows XP MCE users need to exit and switch to
Windows mode if they are in Media Center Edition mode.

1. The “Found New Hardware Wizard” dialog box will appear. Just click Cancel to skip the

Wizard installation procedures.

Place the installation CD into the CD-ROM drive.

When the installation main screen appears, choose Install AVerTV 3D.

Click Next to continue the installation process.

Read the license agreement and if you agree to the terms, select “I| accept the terms of the

license agreement” and then click Next.

Choose Complete to install all the necessary softwares, including AVerTV 3D, DirectX

9.0c and Driver. Then click Next. For advanced users, it is recommended to choose

Custom to select the software you want. To choose a different destination folder, click

Browse.

7. Inthe “InstallShield Wizard” dialog box, if you are instructed to restart your computer, select
Yes.

8. Then click Finish to complete the installation.

9. For Windows XP MCE users, if you want to use the Media Center as the TV application,
start Media Center and follow the on-screen instruction to complete the configuration.

abrwN
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*We recommend to exit the Media Center mode before activating the AVerTV 3D.

Installing Drivers and the Application in Windows Vista™/ Windows Vista™ Media
Center Edition / Windows® 7

To install the driver and application, Windows Vista™ MCE users need to exit and switch
to Windows mode if they are in Media Center Edition mode.

1. The “Found New Hardware Wizard” dialog box will appear. Just click Cancel to skip

the Wizard installation procedures.

Place the installation CD into the CD-ROM drive.

When the “AutoPlay” dialog box appears, select Run Autorun.exe.

When the installation main screen appears, choose Install AVerTV 3D.

If the “User Account Control” dialog box appears, select Allow/Yes to continue the

process.

Click Next to continue the installation process.

7. Read the license agreement and if you agree to the terms, select “| accept the terms
of the license agreement” and then click Next.

8. Choose Complete to install all the necessary softwares, including AVerTV 3D,
DirectX 9.0c and Driver. Then click Next. For advanced users, it is recommended
that you choose Custom to select the software you want. To choose a different
destination folder, click Browse.

9. Then click Finish to complete the installation.

ahwbd
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@ 1. If DirectX 9.0c or above is not installed in your system, usually the installation CD will
automatically install it during the process of installation. Make sure your system has
DirectX 9.0c or above installed so that the TV software utility can function properly.
2. The product does not come with a software DVD decoder. If users can playback DVD or
MPEG-2 video files on the computer, there is no need to install a DVD decoder. However, if
the Decoded Error message appears on the screen, please install the compatible DVD
decoder via the Windows® XP Media Center Edition Partners site.
3. The 3DTV functions in AVerTV 3D are not supported under the Windows XP operating
system.


http://www.microsoft.com/windowsxp/mediacenter/partners/dfw/partnerlisting.mspx
http://www.microsoft.com/windowsxp/mediacenter/partners/dfw/partnerlisting.mspx
http://www.microsoft.com/windowsxp/mediacenter/partners/dfw/partnerlisting.mspx
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Activating the AVerTV 3D Application

To run the application from the Programs menu, choose Start >Programs - AVerMedia 2>
AVerTV 3D -> AVerTV 3D.

Uninstalling Application and Drivers
Windows® XP / Windows® XP Media Center Edition

If you are in Media Center Mode, please exit and switch to Windows mode first. To remove the
installed TV software utility from the system, simply choose Start > Programs > AVerMedia
- AVerTV 3D > Uninstaller > Remove All > Next > OK - Finish.

Windows Vista™/Windows Vista™ Media Center Edition/Windows® 7

1. Toremove the installed TV software utility from the system, simply choose Start > All
Programs > AVerMedia = AVerTV 3D - Uninstaller.

2. When the “User Account Control” dialog box appears, select Allow/Yes.

3.  Select Remove All > Next> OK - Finish.

Az illesztoprogramok és a TV segédprogram telepitése

Ha a kartyat beszerelte, kapcsolja be a szamitégépet. A rendszer automatikusan felismeri az uj
eszkozt. Egyszerlien lépjen ki a varazslébdl, helyezze be a mellékelt CD-t a meghajtoba, és
telepitse a meghaijté szoftvert és a tévé segédprogramot.

Az eszkézmeghajték és az alkalmazas telepitése a Windows XP® alatt /
Windows XP® Media Center Edition

A meghajtéprogram és segédprogramok telepitéséhez, a Windows XP MCE felhasznaldknak,
ha Media Center Edition médban vannak, abbdl ki kell 1épnilik és atvaltani Windows modba.
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1. Megjelenik az ,Uj hardver’ varazslé parbeszédpanel. A Mégse gombra kattintva
lépjen ki a varazslébal.

2. Helyezze a telepitd CD-t a CD-ROM-meghajtéba.

3. Amikor a telepit6 féoldala megjelenik, valassza az Install AVerTV 3D -t.

4.  Afolytatashoz klikkeljen a Next-re.

5.  Olvassa el a licensz megallapodast, és ha egyetért az ott leirtakkal, valassza az “| accept
the terms of the license agreement™-et és klikkeljen a Next-re.

6. Valassza a “Complete to install all the necessary softwares, including AVerTV 3D,

DirectX 9.0c and Drivers”. Ez a teljes szoftvercsomagot telepiteni fogja. Ezutan
klikkeljen a Next-re. A tapasztaltabb felhasznaldknak tanacsos a Custom (Személyre
szabott) opciéra kattintaniuk, amellyel kivalaszthatjadk a kivant szoftvereket. Mas
telepitési célmappa valasztasahoz klikkeljen a Browse-ra.

7.  Amennyiben az ,InstallShield Wizard Complete” parbeszédpanelen a szamitégép
Ujrainditasara vonatkozé lzenet jelenik meg, valassza a Yes (Igen) opcict.

8.  Ezt kdvetben kattintson a Finish (Befejezés) gombra a telepités befejezéséhez.

9. Ha a Windows XP MCE felhasznalék a Media Centert szeretnék hasznalni TV
alkalmazasként, akkor inditsak el a Media Centert, és kovessék a képernyén megjelend
utasitasokat a konfiguracié befejezéséhez.

* Azt tanacsoljuk Iépjen ki a Media Center Modbol, mielétt aktivalna az AVerTV 3D-ot.

Az eszk6zmeghajtok és az alkalmazas telepitése Windows Vista™/
Windows Vista™ Media Center Edition / Windows® 7

A meghajtéprogram és segédprogramok telepitéséhez, a Windows Vista™ MCE
felhasznaloknak, ha Media Center Edition médban vannak, abbdl ki kell 1épnilk és
atvéltani Windows médba.
1. Megjelenik az ,Uj hardver’ varazslé parbeszédpanel. A Mégse gombra kattintva
lépjen ki a varazslébal.
2.  Helyezze a telepitd CD-t a CD-ROM-meghajtéba.
3. Amikor az “AutoPlay” ablak megjelenik, valassza a Run Autorun.exe parancsot.



Quick Installation Guide

4. Amikor a telepité féoldala megjelenik, valassza az Install AVerTV 3D -t.

5. Ha a “User Account Control” ablak jelenik meg, valassza az Allow/Yes opcio6t a
folyamat folytatasahoz.

6. A folytatdshoz klikkeljen a Next-re.

7.  Olvassa el a licensz megallapodast, és ha egyetért az ott leirtakkal, valassza az “| accept
the terms of the license agreement’-et és klikkeljen a Next-re.

8. Valassza a “Complete to install all the necessary softwares, including AVerTV 3D,
DirectX 9.0c and Drivers”. Ez a teljes szoftvercsomagot telepiteni fogja. Ezutan
klikkeljen a Next-re. A tapasztaltabb felhasznaloknak tanacsos a Custom (Személyre
szabott) opcidéra kattintaniuk, amellyel kivalaszthatjak a kivant szoftvereket. Mas
telepitési célmappa valasztasahoz klikkeljen a Browse-ra.

9.  Ezt kévetben kattintson a Finish (Befejezés) gombra a telepités befejezéséhez.

@ 1. Ha DirectX 9.0c vagy Ujabb verzié nincs telepitve, a telepité CD altalaban
automatikusan telepiti a telepitési folyamat soran. Ha a rendszeren nincs DirectX
9.0c vagy ujabb verzi6 telepitve, a TV segédprogram nem fog megfeleléen miikddni.

2. Atermékhez nem tartozik szoftveres DVD dekdder. Ha a felhasznalé DVD-lemezt vagy
MPEG-2 videofajlokat le tud jatszani a szamitégépen, nincs sziikkség DVD-dekdder
telepitésére. Ha azonban a képernyén megjelenik a , Dekddolasi hiba” hibalizenet, telepitse
a kompatibilis DVD-dekddert, amelyet megtalal a Windows® XP Media Center Edition
Partners weblapon.

3. 3DTV funkciék az AVerTV 3D-ben nem tamogatottak Windows XP operaciés rendszer
alatt.

Az AVerTV 3D alkalmazas aktivalasa

Az alkalmazas inditasa a Programok meniib&l: Start > Programok-> AVerMedia > AVerTV
3D > AVerTV 3D.

10


http://www.microsoft.com/windowsxp/mediacenter/partners/dfw/partnerlisting.mspx
http://www.microsoft.com/windowsxp/mediacenter/partners/dfw/partnerlisting.mspx
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A TV segédprogram eltavolitasa

Windows XP® / Windows XP® Media Center Edition

Ha Media Center Médban van, el6szér 1épjen ki és valtson Windows modba. A
telepitett TV segédprogram eltavolitasa a rendszerbdl: egyszerlien valassza a Start
- Minden Program >AVerMedia > AVerTV 3D > Uninstaller > Remove All >
Next-> OK - Finish.
Windows Vista™ / Windows Vista™ Media Center Edition / Windows®7
1. Atelepitett TV szoftver eltavolitdsahoz egyszerlien valassza a Start > Minden

program > AVerMedia > AVerTV 3D utvonalat> Uninstaller.
2. Amikor az “User Account Control” ” ablak megjelenik, valassza az Allow/Yes

opciot.
3. Vélassza a Remove All > Next> OK - Finish utvonalat.

Cesky
Instalace ovladacu a aplikace

Po instalaci zafizeni zapnéte pocitac. Systém automaticky detekuje nové zafizeni. Jednoduse
preskocte priivodce a nainstalujte ovladac a softwarovou aplikaci vioZzenim dodaného
instala¢niho CD.

Instalace ovladaéti a aplikace v operaénim systému Windows® XP /
Windows® XP Media Center Edition

Aby bylo mozné nainstalovat ovladac¢ a aplikaci, musi uzivatelé operaéniho systému
Windows XP MCE pfejit z rezimu Media Center Edition do reZimu Windows.

1. Zobrazi se dialogové okno ,Nalezen novy hardware”. Kliknutim na Storno preskogite
postup instalace.

1
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2.
3.
4.
5.

8.
9.

Vlozte instalaéni CD do CD-ROM mechaniky.

Pokud se zobrazi hlavni instalacni obrazovka, zvolte Install AVerTV 3D.

Kliknéte na DalSi pro pokracovani v instalaci.

Prectéte si licenéni smlouvu a pokud souhlasite, zvolte “Souhlasim s podminkami
licen€ni smlouvy” a kliknéte na DalSi.

Zvolte Uplna pro nainstalovani véech nutnych programd, véetné AVerTV 3D, DirectX
9.0c a ovladacu. Poté kliknéte na Dal$i. Pokrocili uZivatelé mohou zvolit typ instalace
Volitelna, pfi kterém Ize manulainé vybrat poZzadovany software k instalaci. Pro volbu
jiné cilové slozky kliknéte na Prochazet.

Pokud budete v dialogovém okné ,InstallShield Wizard*“ vyzvani k restartovani pocitace,
vyberte moznost Ano.

Instalaci dokong¢ite kliknutim na tlacitko Dokongit.

Pouzivate-li operacni systém Windows XP MCE a chcete jako TV aplikaci pouzivat
Media Center, spustte Media Center a provedte konfiguraci podle zobrazenych pokyn(.

* Pfed spusténim AVerTV 3D doporucujeme ukoncit rezim Media Center.

Instalace ovladact a aplikace v operacnim systému Vista™ / Windows
Vista™ Media Center Edition / Windows® 7

1.

2.
3.

Zobrazi se dialogové okno ,Nalezen novy hardware”. Klepnutim na Storno preskocite
postup instalace.

Vlozte instalacni CD do CD-ROM mechaniky.

Po zobrazeni dialogového okna ,AutoPlay” (Pfehrat automaticky) vyberte pfikaz
Run Autorun.exe (Spustit soubor Autorun.exe).

Pokud se zobrazi hlavni instalaéni obrazovka, zvolte Install AVerTV 3D.

Pokud se zobrazi dialogové okno ,Kontrola uZivatelského uctu“, pokracujte volbou
,Povolit‘ / “Ano”.

Kliknéte na DalSi pro pokracovani v instalaci.

Prectéte si licencni smlouvu a pokud souhlasite, zvolte “Souhlasim s podminkami
licen¢ni smlouvy” a kliknéte na DalSi.

12
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8.  Zvolte Uplna pro nainstalovani véech nutnych programt, véetné AVerTV 3D, DirectX
9.0c a ovladaéu. Poté kliknéte na Dal$i. Pokrocili uZivatelé mohou zvolit typ instalace
Volitelna, pfi kterém Ize manulalné vybrat pozadovany software k instalaci. Pro volbu
jiné cilové slozky kliknéte na Prochazet.

9. Instalaci dokoncite klepnutim na tlagitko Dokong¢it.

@ 1. Pokud ve vaSem systému neni nainstalovano rozhrani DirectX 9.0 nebo vyssi verze,

obvykle instalaéni CD béhem vlastniho procesu tuto aplikaci nainstaluje automaticky.
Ujistéte se, Ze vas systém obsahuje instalaci DirectX 9.0 nebo vyssi verze, aby
softwarova aplikace mohla fadné pracovat.

2. Produkt neni dodavan se softwarovym DVD dekodérem. Pokud uzivatel mize na pocitaci
prehravat DVD nebo MPEG-2 videosoubory, neni potfeba instalovat DVD dekodér.
Objevi-li se chybové hlaseni v souvislosti s dekddovanim videa, nainstalujte prosim
kompatibilni DVD dekodér pres partnerskou stranku Windows® XP Media Center Edition.

3. Operaéni systém Windows XP nepodporuje 3DTV funkce AVerTV 3D.

Spusténi aplikace AVerTV 3D

Pro spusténi aplikace z programové nabidky Start, kliknéte na Start > VSechny programy >
AVerMedia> AVerTV 3D 2> AVerTV 3D.

Odinstalovani softwaru

Windows® XP / Windows® XP Media Center Edition

Pokud se nachazite v rezimu Media Center, nejdfive jej ukoncete a prejdéte do
rezimu Windows. Pro odebrani nainstalovaného softwaru ze systému, zvolte Start
- VSechny Programy >AVerMedia > AVerTV 3D - Odinstalovani - Odebrat
v§e > Dalsi> OK > Dokongéit.

Windows Vista™/ Windows Vista™ Media Center Edition / Windows® 7
1. Chcete-li odebrat softwarovou aplikaci z pocitace, zvolte nabidku Start > Programy >

13
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AVerMedia > AVerTV 3D - Odinstalovani.
2. Po zobrazeni okna ,Kontrola uzivatelského uctu” vyberte volbu ,Povolit‘ / “Ano”.

3. Vyberte polozku Odebrat v§e >Dal$i > OK - Dokongit.

Instalacja sterownikéw i oprogramowania narzedziowego TV

Po prawidtowej instalacji urzadzenia, wiacz komputer. System automatycznie wykryje nowe
urzadzenie. Ignoruj kreatora i wiéz zawarta w komplecie ptyte CD w naped aby samodzielnie
zainstalowa¢ sterowniki i oprogramowanie.

Instalacja sterownikéw i aplikacji w systemie operacyjnym Windows® XP
/ Windows® XP Media Center Edition

W celu instalacji sterownika i aplikacji, uzytkownicy Windows XP MCE musza, jesli
znajdujg sie w trybie Media Center Edition, zakonczy¢ ten tryb i przetaczy¢ sie do trybu
Windows.

1. Zostanie wys$wietlone okno dialogowe “Kreator znajdowania nowego sprzetu”. Nalezy

klikna¢ Anuluj, aby pomingé¢ procedury instalacyjne kreatora.

Umies¢ instalacyjny dysk CD w napedzie CD-ROM.

Gdy pojawi sig gtéwny ekran instalacji, wybierz Install AVerTV 3D.

Nacisnij ,Dalej” aby kontynuowac instalacje.

Przeczytaj warunki licendcji i jesli sie¢ zgadzasz na nie wybierz "Akceptuje warunki umowy

licencyjnej” i nacisnij ,Dalej”.

6. Wybierz opcje ,Complete” aby zainstalowac¢ cate niezbedne oprogramowanie, wliczajac w
to AVerTV 3D, DirectX 9.0c oraz sterowniki. Potem nacisnij ,Dalej”. Zaawansowanym
uzytkownikom zaleca sig wybranie opcji instalacji Custom (Niestandardowa) w celu
wybrania wymaganego oprogramowania. Aby wybraé inny folder instalacji naci$nij
4Przegladaj”.

7. Po wyswietleniu w oknie dialogowym “InstallShield Wizard (Kreator instalacji)” instrukcji

ahrwN
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ponownego uruchomienia komputera, wybierz Yes (Tak).

8. Nastepnie kliknij Finish (Zakoncz), aby dokonczy¢ instalacje.

9. Uzytkownicy Windows XP MCE, ktérzy chcg korzysta¢ z Media Center jako aplikacji TV,
powinni uruchomi¢ Media Center i wykona¢ instrukcje ekranowe w celu dokonczenia
konfiguracji.

* Przed aktywacja AVerTV 3D zaleca sie¢ zakonczenie trybu Media Center AVerTV 3D.

Instalacja sterownikéw i aplikacji w systemie operacyjnym Windows
Vista™/ Windows Vista™ Media Center Edition / Windows® 7

W celu instalacji sterownika i aplikacji, uzytkownicy Windows Vista™ MCE musza, je$li
znajdujg sie w trybie Media Center Edition, zakonczy¢ ten tryb i przetaczy¢ sie do trybu
Windows.

1. Zostanie wys$wietlone okno dialogowe “Kreator znajdowania nowego sprzetu”. Nalezy
klikng¢ Anuluj, aby poming¢ procedury instalacyjne kreatora.

2. Umiesc¢ instalacyjny dysk CD w napgdzie CD-ROM.

3.  Po wyswietleniu okna dialogowego “AutoPlay (Automatyczne odtwarzanie)”, wybierz
Run Autorun.exe (Uruchom Autorun.exe).

4.  Gdy pojawi sie gtéwny ekran instalacji, wybierz Install AVerTV 3D.

5. Jesli pojawi sie okno dialogowe “User Account Control (Kontrola kont uzytkownika)”,
wybierz Allow (Zezwol) / Yes (Tak), aby kontynuowac¢ proces.

6.  Nacisnij ,Dalej” aby kontynuowac¢ instalacje.

7. Przeczytaj warunki licencji i jesli sie zgadzasz na nie wybierz "Akceptuje warunki umowy
licencyjnej” i nacisnij ,Dalej”.

8.  Wybierz opcje ,Complete” aby zainstalowa¢ cate niezbedne oprogramowanie, wliczajac w
to AVerTV 3D, DirectX 9.0c oraz sterowniki. Potem nacisnij ,Dalej”. Zaawansowanym
uzytkownikom zaleca sie wybranie opcji instalacji Custom (Niestandardowa) w celu
wybrania wymaganego oprogramowania. Aby wybra¢ inny folder instalacji nacisnij
,Przegladaj”.

9.  Nastepnie kliknij Finish (Zakoncz), aby dokonczy¢ instalacjg.
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@ 1. Jezeli w systemie nie zostat wczesniej zainstalowany program DirectX w wersji 9.0c lub nowszej,
jest on zwykle instalowany z instalacyjnego dysku CD w trakcie procesu instalacji. Nalezy
upewni¢ sig, ze zainstalowano DirectX w wersji 9.0c lub nowszej, co umozliwia prawidtowe
dziatanie oprogramowania TV.
2. Produkt nie wspotpracuje z oprogramowaniem DVD decoder. Jesli uzytkownicy moga odtwarzaé
na komputerze pliki video DVD lub MPEG-2, nie jest konieczna instalacja dekodera DVD.
Jednakze, jesli na ekranie zostanie wyswietlony komunikat Decoded Error (Btad dekodowanla)
w celu uzyskania szczegdtowych informacji poprzez strone partnerska systemu Windows® XP
Media Center Edition nalezy zainstalowa¢ kompatybilny dekoder DVD.
3. Funkcje 3DTV w AVerTV 3D nie sa obstugiwane w systemie operacyjnym Windows XP.

Uaktywnienie aplikacji AVerTV 3D

Uruchom aplikacje AVerTV 3D z menu programu, wybierz Start-> Programy > AVerMedia
- AVerTV 3D-> AVerTV 3D.

Odinstalowanie aplikacji i sterownikéw
Windows® XP / Windows® XP Media Center Edition

Podczas dziatania w trybie Media Center nalezy najpierw zakonczy¢ ten tryb i
przetaczyc¢ sie do trybu Windows. Aby zdeinstalowa¢ oprogramowanie TV w
systemie wejdz w Start > Programs = AVerMedia > AVerTV 3D > Uninstaller >
Remove All > Next > OK - Finish.

Windows Vista™ / Windows Vista™ Media Center Edition / Windows® 7

1. Aby zdeinstalowa¢ oprogramowanie TV w systemie wejdz w Start > Wszystkie
programy > AVerMedia > AVerTV 3D-> Uninstaller.

2. Kiedy “User Account Control” okno zniknie wybierz pozwél / tak.

3. Wybierz Wyrzué¢ wszystko> Next-> OK - Finish.
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Slovensky
Instalacia ovladacov a softvérovych nastrojov

Po ukonceni instalacie karty, zapnite pocita¢. Systém automaticky zdetekuje nové zariadenie.
Vlozte inStala¢né CD do mechaniky pre instalaciu ovladacov a softvérovych nastrojov.

Instalacia ovladaéov a aplikacii vo Windows® XP / Windows® XP Media
Center Edition

Kvéli nainStalovaniu ovliadac¢a a aplikacie je potrebné, aby uzivatelia Windows XP MCE
v pripade, ak sa nachadzaju v rezime Media Center Edition tento rezim opustili a prepli
na rezim Windows.

1. Na obrazovke sa objavi okno “Found New Hardware Wizard”(Najdeny novy sprievodca
instalaciou). Kliknite na Cancel (Zrusit) pre zacatie inStalacného procesu.

2. Vlozte indtalaéné CD do CD-ROM mechaniky.

3.  Ked sa zobrazi hlavna obrazovka instalacie, vyberte polozku Install AVerTV 3D
(Instalovat’ program AVerTV 3D).

4. Ak chcete pokradovat v procese instalacie, kliknite na polozku Next (Dalej).

5. Preditajte si licenént zmluvu a ak suhlasite s jej podmienkami, vyberte moznost
,Suhlasim s podmienkami licenénej zmluvy*, a potom kliknite na polozku Next (Dalej).

6. Ak chcete nainstalovat vSetok potrebny softvér vratane programov AVerTV 3D, DirectX
9.0c a Drivers (Ovladace), vyberte polozku Hotovo. Potom kliknite na polozku Next
(Dalej). Narognej$i uZivatelia — kliknite na Custom pre vyber softvéru, ktory si zelate.
Ak chcete vybrat iny cielovy priecinok, kliknite na polozku Browse (Prehfadavat’).

7.V dialégovom okne “InstallShield Wizard”/Sprievodca inStalaciou sa objavi pozZiadavka
pre reétart pogitaga. Klinite na Yes (Ano).

8. A potom Finist/Dokon¢it’ pre dokoncenie inStalacie.

9. Ak siuzivatelia Windows XP MCE Zelaju pouzivat Media Center ako TV aplikaciu, je
potrebné aby spustili Media Center a pre dokonéenie konfiguracie postupovali podla
pokynov na obrazovke.
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* Pred aktivaciou AVerTV 3D doporuéujeme ukongit rezim Media Center.

Instalacia ovladacov a aplikacii vo Windows Vista™/ Windows Vista™
Media Center Edition / Windows® 7

Kvéli nainstalovaniu ovladac¢a a aplikacie je potrebné, aby uzivatelia Windows Vista™
MCE v pripade, ak sa nachadzaju v rezime Media Center Edition tento rezim opustili a
prepli na rezim Windows.

1. Na obrazovke sa objavi okno “Found New Hardware Wizard”(Najdeny novy sprievodca
inStalaciou). Kliknite na Cancel (Zrusit’) pre zacatie inStalacného procesu.

2. Vlozte instalatné CD do CD-ROM mechaniky.

3. Ak sa zobrazi dialégové okno pre , Automatické prehravanie®, zvolte Run Autorun.exe
(Spustit Autorun.exe).

4.  Ked sa zobrazi hlavna obrazovka instalacie, vyberte polozku Install AVerTV 3D
(InStalovat’ program AVerTV 3D).

5. Ak sa zobrazi dialégové okno , Nastavenie konta uzZivatela“, zvolte
Allow(Umoznit)/Yes(Ano) pre pokradovanie procesu.

6. Ak chcete pokragovat v procese intalacie, kliknite na polozku Next (Dalej).

7.  Precitajte si licenént zmluvu a ak suhlasite s jej podmienkami, vyberte moznost
,Suhlasim s podmienkami licen&nej zmluvy“, a potom kliknite na polozku Next (Dalej).

8. Ak chcete nainstalovat vSetok potrebny softvér vratane programov AVerTV 3D, DirectX
9.0c a Drivers (Ovladace), vyberte polozku Hotovo. Potom kliknite na poloZzku Next
(Dalej). Naroé&nejsi uzivatelia — kliknite na Custom pre vyber softvéru, ktory si Zelate.
Ak chcete vybrat iny cielovy priecinok, kliknite na polozku Browse (Prehladavat).

9. A potom Finist/Dokon¢it pre dokoncenie instalacie.

@ 1. Ak DirectX 9.0c alebo vys$3i nie je naintalovany v systéme, budii samovolne
nainstalované z instalacného CD pocas instalacného procesu. Uistite sa, ¢i vas system
spravne nainstaloval DirectX 9.0c alebo vy$si, ¢i TV softvérové nastroje funguju spravne.

2. Tento vyrobok nieje dodavany so softwarovym dekodérom DVD. Ak uzivatel chce prehrat
DVD alebo MPEG-2 video subor, tak nie je nutné naistalovat DVD decoder. Avsak, ak sa
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objavi chybové hlasenie Decoder Error message nainstalujte kompatibilny DVD
decoder cez Windows® XP Media Center Edition partnersku stranku.
3. 3DTV funkcie v 3D AVerTV nie st podporované v operaénom systéme Windows XP.

Aktivacia AVerTV 3D aplikacie

Ak chcete spustit aplikaciu z ponuky Programy, vyberte polozku Start (Start) >
Programs (Programy) - AVerMedia—> AVerTV 3D > AVerTV 3D.

Odinstalovanie pomécky TV softvéru

Windows® XP / Windows® XP Media Center Edition

Ak ste v rezime Media Center, najprv tento rezim opustte a prepnite do rezimu
Windows. Ak chcete zo systému odstranit nainstalovani pomécku TV softvéru,
vyberte polozku Start (Start) > Programs (Programy) >AVerMedia > AVerTV 3D
- Uninstaller (Nastroj na odinstalovanie) > Remove All (Odstranit’ vSetko) >
Next (Dalej) > OK - Finish (Dokongéit).

Windows Vista™ / Windows Vista™ Media Center Edition / Windows® 7

1. Kvéli odstraneniu pomocného programu TV softvéru zo systému zvolte Start >
Vsetky programy > AVerMedia > AVerTV 3D - Uninstaller.

2. Ked sa zobrazi dialégové okno “Nastavenie konta uzivatela”, zvolte
Allow(Umoznit)/Yes(Ano).

3. Zvolte Odstranit’ vSetky > Nasledujuci > OK 2> Dokongit'.
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WHcTanaumsa Ha gpaviBepu u codtyep

Crep nocTaBsHe Ha kapTaTa BKIoYeTe KoMmioTbpa. Cuctemarta aBTOMaTUYHO LLE OTKPUE HOBO
yCTpoOiCTBO. WrHopupaiTe ynbTBallata nporpamMa 3a UWHCTanvpaHe W BkapaunTte
MHCTaNauMoHHWsl  KOMMakT-OWCK, 3a Aa WHCTanupate e[HOBPEMEHHO ApaiiBepa WU
TENEeBU3VNOHHUS codTyep.

MHcTanaums Ha apaiiBepu n npunoxeHus 3a Windows® XP / Windows®
XP Media Center Edition

3a pga uHcTanupaTt ApanBepa u npunoxeHueto, notpebutenmute Ha Windows XP MCE
TpsibBa Aa n3nasaT u ga npeskno4vaT kbM pexum Windows, ako ca B pexum Media Center
Edition.

1. We ce nossn gnanoros nposopel “Found New Hardware Wizard”. HatucHete Cancel

3a ga 3atBopute Wizard installation npoueaypata.

MocTtaBeTe nHcTanaumoHHus guck B CD-ROM ycTtpoiicToTO.

KoraTo ce nosiBu rmaBHUAT MHCTanauUMoHeH ekpaH, usbepete Install AVerTV 3D.

HaTucHeTe Next, 3a Aa NPoABITKMATE UHCTANaLMOHHUSA NpoLiec.

MpoyeTeTe NULEH3MOHHOTO Cropa3yMeHWe W, ako CTe CbrraceH c Hero, usbepete “|

accept the terms of the license agreement” n cnep ToBa HaTucHeTe Next.

6. MN36epete Complete, 3a Aa nHcTanupate BCUYKMSE HEOBXOAMM COdTyep, BKIOYUTENHO
AVerTV 3D, DirectX 9.0c n ppanBepute. Cnep ToBa HatucHeTe Next. 3a HanpegHanu
noTpebutenu ce npenopbysa n3bupaHeTo Ha Custom, 3a ga 6bae M3bpaH xenaHusT
copTyep. 3a ga usbepeTe pasnuMyHa Manka 3a WHCTanauuaTa, LipakHeTe BbPXY
Browse.

7. B aunanorosara kytus “InstallShield Wizard”, ako cTe MHCTpykTMpaHu aa pectaptupare
KomnoTbpa cu, usbepete Yes.

8. Cnep toBa HatucHeTe Finish.

9. Ako usnonssate Windows XP MCE u uckate aa uasnonssate Media Center kato TV

o R wbh
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npunoxenwue, ctaptupante Media Center n cnegpaiTe MHCTPyKUMMTE OT eKpaHa, 3a Aa
3aBBbPLUNTE KOHUTrypUpaHeTo.

* [NpenopbyBame ga ce usnese ot pexum Media Center npeam ga ce aktmsupa AVerTV 3D.

WHcTanauua Ha apanBepu n npunoxeHus 3a Windows Vista™/ Windows
Vista™ Media Center Edition / Windows® 7
3a pa vHcTanvpart gpaiiBepa U npunoxeHueTto, notpebutenute Ha Windows Vista™ MCE

TpsbBa Aa nanAsaT u Aa npesknoyvaT kbM pexum Windows, ako ca B pexum Media Center
Edition.

1.

ahwbd

o

LLle ce nosiBn gnanoros nposopew, “Found New Hardware Wizard”. HatucHete Cancel
3a ga 3atBopute Wizard installation npoueaypata.

MocTtaBeTe nHcTanaumoHHus guck B CD-ROM ycTtpoiicToTO.

KoraTo ce nosiBu avanoroeusit npo3sopel “AutoPlay”, nsbepete Run Autorun.exe
KoraTo ce nosiBu rmaBHUS MHCTanauvoHeH ekpaH, n3bepete Install AVerTV 3D.

Axo ce nosiBu amanoros nposopel “User Account Control”, nséepete Allow /Yes 3a aa
NpoABbIKUTE.

HaTucHeTe Next, 3a Aa npoabmkuTe MHCTaNaUMOHHUSA NpoLiec.

MpoyeTeTe MULIEH3MOHHOTO CrOpa3yMeHne W, ako CTe CbrnaceH C Hero, usbepete ‘|
accept the terms of the license agreement” n cnepn ToBa HaTucHeTe Next.

MN3bepete Complete, 3a Aa vHcTannpaTe BCUYKMSE HEOBXOAMM COTyep, BKIOYUTENHO
AVerTV 3D, DirectX 9.0c 1 gpanBepute. Cnep ToBa HaTucHeTe Next. 3a HanpeaHanu
notpebutenu ce npenopbyBa U3bupaHeTo Ha Custom, 3a aa 6bae M3bpaH xenaHnaT
codbTyep. 3a ga u3bepeTe pasnuMyHa nanka 3a WHCTanauusTa, LipakHeTe BbpXy
Browse.

Cnep ToBa HatucHeTe Finish.
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3.

Ako HsimaTe uHcTanupaH DirectX 9.0 unu no-Bucoka Bepcus We 6bae aBTOMaTUYHO
VHCTanupaH no Bpeme Ha camaTta uHcTanauusi . YBepeTe ce, ye cuctemata Bu uma
DirectX 9.0, Heobxogum 3a TV codTyepHOTO MpUNOXeHne W NpaBUMHO
DYHKUMOHMPaHE.

MpoaykTbT He maBa cbe codTyepeH DVD pekopep. Ako motpebutenute morat da
Bbanpoussexaat DVD nnu MPEG-2 BugeodainnoBe Ha KOMNIOTPUTE CU, HIMA HyxAa
na nHctanupat DVD gekogep. Obade, ako Ha ekpaHa ce nosisu cbobueHneTo Decoded
Error, nHctanupante ceBmectum DVD fgekogep oT cant Ha napTHbop Ha Windows® XP
Media Center Edition.

3DTV dyHkuumute Ha AVerTV 3D He ce nogabpxat ot OC Windows XP

AktnBupatHe Ha AVerTV 3D lNMpunoxeHue

3a fa nycHeTe NPUOXEeHWeTo OT NPOrpamMHOTO MeHio, HaTucHeTe Start-> Programs
>AVerMedia-> AVerTV 3D-> AVerTV 3D.

DeunHctanupaHe Ha TV codTyep

Windows® XP / Windows® XP Media Center Edition

Ako cTe B pexum Media Center, nbpBo n3neste n npesknyeTe kbM pexum Windows.
3a ga u3TpueTe MHCTanMpaHusi TENEeBU3NOHEH coTyep OT cuctemarta, NpocTo
nsbepete Start > Programs >AVerMedia > AVerTV 3D > Uninstaller > Remove
All > Next> OK > Finish.

Windows Vista™ / Windows Vista™ Media Center Edition / Windows® 7

1. 3a fa npemaxHeTe MHcTanvpaHus Bede TV codTyep, npocto nsbepete: Start— All
Programs — AVerMedia — AVerTV 3D—Uninstaller.

2. KoraTo ce nosiBu amanoros npo3opel “User Account Control”, n36epete Allow/Yes.

3. Wsbepete Remove All-Next—OK—Finish .
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Slovenscina

Instalacija gonilnikov in dodatne TV programske opreme

Ko je kartica pravilno namescena prizgite racunalnik. Enostavno preskocite namestitvenega
Garovnika in vstavite prilozeni CD medij v rac¢unalnik za simultano inStalacijo gonilnikov in
aplikacije.

Inétalacija gonilnikov in aplikacije v Windows® XP / Windows® XP Media
Center Edition

Uporabnik mora za instalacijo gonilnikov in aplikacije Windows XP MCE zapustiti Media
Center Edition mode in se vrniti v Windows.

1. Pojavilo se bo okno "Found new Hardware Wizard”. Kliknite Cancel za preskok

instalacijskih procedur v ¢arovniku (Wizard).

Vstavite inStalacijski CD v CD-ROM enoto.

Ko se pojavi glavni namestitveni meni, izberite Install AVerTV 3D.

Kliknite Next za nadaljevanje namestitvenega procesa.

Preberite licenéno pogodbo in ¢e se strinjate izberite “| accept the terms of the license

agreement” in nato kliknite Next.

6.  Za namestitev vse potrebne programske opreme izberite Complete, vklju¢no z AVerTV
3D, DirectX 9.0c in Drivers. Nato kliknite Next. Za napredne uporabnike je priporo¢ljivo,
da izberejo opcijo Custom in namestijo aplikacije po svoji izbiri. Za izbiro druga¢nega
direktorija kliknite Browse.

7.V kolikor pogovorno okno “InstallShield Wizard Complete” Zeli, da ponovno zaZenete
racunalnik, kliknite Yes.

8.  Potem kliknite Finish za konc¢anje instalacije.

9.  Windows XP MCE uporabniki, ki Zelite uporabiti Media Center kot TV aplikacijo,
zazenite Media Center in sledite navodilom na ekranu za dokonc¢anje konfiguracije.

* Priporo€amo izhod iz Media Center nacina pred aktiviranjem AVerTV 3D.

arwN
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InsStalacija gonilnikov in aplikacije v Windows Vista™/ Windows Vista™
Media Center Edition / Windows® 7

Uporabnik mora za instalacijo gonilnikov in aplikacije Windows Vista™ MCE zapustiti
Media Center Edition mode in se vrniti v Windows.

1.

2.
3.

®

Pojavilo se bo okno “Found new Hardware Wizard”. Kliknite Cancel za preskok
instalacijskih procedur v €arovniku (Wizard).

Vstavite instalacijski CD v CD-ROM enoto.

Ko se pojavi okno “AutoPlay”, izberite Run Autorun.exe.

Vstavite CD v vaSo CD-ROM enoto. Ko se pojavi glavni namestitveni meni, izberite
Install AVerTV 3D.

V kolikor se vam odpre okno “User Account Control”, izberite Allow/Yes za nadaljevanje.
Kliknite Next za nadaljevanje namestitvenega procesa.

Preberite licenéno pogodbo in ¢e se strinjate izberite “| accept the terms of the license
agreement” in nato kliknite Next.

Za namestitev vse potrebne programske opreme izberite Complete, vkljuéno z AVerTV
3D, DirectX 9.0c in Drivers. Nato kliknite Next. Za napredne uporabnike je priporo¢ljivo,
da izberejo opcijo Custom in namestijo aplikacije po svoji izbiri. Za izbiro druga¢nega
direktorija kliknite Browse.

Potem kliknite Finish za koncanje instalacije.

1. V kolikor ni instaliran DirectX 9.0c na vasem sistemu, ga bo v vecini primerov instaliral
racunalnik samodejno iz inStalacijskega CD medija. Preverite da ima va$ sistem

2. Product nima prilozenega software DVD decoderja. V kolikor lahko uporabniki
predvajajo DVD ali MPEG-2 video datoteke na racunalniku, ni potrebe po instalaciji DVD
dekoderja. Vendar pa, v kolikor se pojavi sporocilo o napaki dekoderja na ekranu,
inStalirajte  kompatibilen DVD decoder preko Windows XP Media Center Edition
partnerskih strani.

&, 3DTV funkcije v AVerTV 3D ne podpirajo Windows XP operacijskega sistema.

24



Quick Installation Guide

Aktivacija AVerTV 3D aplikacije

Za zagon aplikacije iz Programskega menija, kliknite Start > Programs >
AVerMedia-> AVerTV 3D > AVerTV 3D.

Odstranitev aplikacije in gonilnikov

Windows® XP / Windows® XP Media Center Edition

Ce ste v Media Center Mode ga prosimo zapustite in in najprej preklopite v Windows
mode . Za odstranitev TV programske opreme in gonilnikov iz sistema, enostavno
izberite Start > Programs > AVerMedia > AVerTV 3D - Uninstaller > Remove
All > Next 2 OK > Finish.

Windows Vista™ / Windows Vista™ Media Center Edition / Windows® 7
1. Za odstranitev programske opreme AVerTV enostavno izberite: Start > All Programs

- AVerMedia > AVerTV 3D - Uninstaller.

2.V kolikor se vam odpre okno “User Account Control”, izberite Allow/Yes za nadaljevanje.

3. Izberite Remove All > Next > OK -> Finish.
Instalacija drivera i TV aplikacije
Nakon pravilnog umetanja uredaja, ukljucite raCunalo. Sustav ¢e automatski otkriti novi uredaj.

Preskocite wizard opciju, i umetnite instalacijski CD radi instalacije drivera i TV aplikacije.

Instalacija drivera i aplikacije za Windows® XP / Windows® XP Media
Center Edition

Za instalaciju drivera i aplikacije korisnici Windows XP MCE-a moraju pre¢i u Windows
mod ukoliko su u Media Center Edition modu.
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1. “Found New Hardware Wizard” dijaloski okvir ¢e se pojaviti. Odaberite Cancel kako bi
zaobisli Wizard instalacijski postupak.

2. Umetnite instalacijski CD u CD-ROM pogon.

3. Kad se prikaze glavni ekran za instalaciju odaberite Instaliraj AVerTV 3D (Install
AVerTV 3D).

4. Odaberite Dalje (Next) za nastavak instalacije.

5.  Procitajte ugovor o licenci i ukoliko se slazete s uvjetima odaberite “Prihvacam uvjete
ugovora o licenci” i odaberite Dalje (Next).

6.  Odaberite Zavrsi za instalaciju svih potrebnih aplikacija, uklju€uju¢i AVerTV 3D, DirectX
9.0c i Drivere. Potom odaberite Dalje. Naprednim korisnicima preporucuje se odabir
Custom radi odabira softvera po Zelji. Za odabir druge odrediSne mape odaberite
Browse.

7. U “InstallShield Wizard” dialog boxu, ako je potrebno iznova pokrenuti ra¢unalo,
odaberite Yes.

8.  Potom odaberite Finish za dovrSetak instalacije.

9. Ukoliko korisnici Windows XP MCE Zele koristiti Media Centar kao TV aplikaciju trebaju
pokrenuti Media Centar i pratiti upute na ekranu za dovr§avanje konfiguracije.

* Preporu¢amo izlazak iz Media Center okruzenja prije aktivacije AVerTV 3D.

Instalacija drivera i aplikacije za Windows Vista™/ Windows Vista™
Media Center Edition / Windows® 7

Za instalaciju drivera i aplikacije korisnici Windows Vista™ MCE-a moraju preéi u
Windows mod ukoliko su u Media Center Edition modu.

1. “Found New Hardware Wizard” dialoski okvir ¢e se pojaviti. Odaberite Cancel da
zaobidete Wizard instalacijske postupke.

2. Umetnite instalacijski CD u CD-ROM pogon.

3.  Kada se prikaze “AutoPlay” dijalog, odaberite Pokreni (Run) Autorun.exe.

4. Kad se prikaze glavni ekran za instalaciju odaberite Instaliraj AVerTV 3D (Install
AVerTV 3D).
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5. Ukoliko se prikaze “User Account Control” dijalog, odaberite Dozvoli (Allow) / Yes za
nastavak procesa.

6.  Odaberite Dalje (Next) za nastavak instalacije.

7.  Procitajte ugovor o licenci i ukoliko se slazete s uvjetima odaberite “Prihvac¢am uvjete
ugovora o licenci” i odaberite Dalje (Next).

8.  Odaberite Zavrsi za instalaciju svih potrebnih aplikacija, uklju¢uju¢i AVerTV 3D, DirectX
9.0c i Drivere. Potom odaberite Dalje. Naprednim korisnicima preporucuje se odabir
Custom radi odabira softvera po Zelji. Za odabir druge odrediSne mape odaberite
Browse.

9.  Potom odaberite Finish za dovrSetak instalacije.

@ 1. Ako DirectX 9.0c ili vi$i nisu instalirani na Va$ sistem, instalacijski ¢e ih CD automatski
instalirati tijekom postupka instalacije. DirectX 9.0c ili vi§i neophodni su za pravilino
funkcioniranje TV aplikacije.

2, Proizvod ne podrzava softverski DVD dekoder. Ako korisnici mogu reproducirati DVD ili
MPEG-2 video datoteka na racunalu, nema potrebe za instaliranjem DVD dekodera.
Medutim, ako se na zaslonu pojavi poruka o greski Decoded Error, molimo instalirajte
kompatibilni DVD dekoder putem web-mjesta Windows® XP Media Center Edition
Partners.

St 3DTV funkcije u AVerTV 3D nisu podrzane u Windows XP operativnom sustavu.

Aktiviranje AVerTV 3D aplikacije

Za pokretanje instalacije putem izbornika Programi (Programs), odaberite Start>
Programs >AVerMedia-> AVerTV 3D-> AVerTV 3D.

Deinstaliranje TV softvera

Windows® XP / Windows® XP Media Center Edition

Ukoliko ste u Media Centar modu, zatvorite ga i predite u Windows mod. Za
uklanjanje instaliranog TV programskog paketa iz VaSeg sustava odaberite Start >
Programs >AVerMedia > AVerTV 3D > Uninstaller > Remove All > Next> OK

27


http://www.microsoft.com/windowsxp/mediacenter/partners/dfw/partnerlisting.mspx
http://www.microsoft.com/windowsxp/mediacenter/partners/dfw/partnerlisting.mspx

Quick Installation Guide

- Finish.

Windows Vista™ / Windows Vista™ Media Center Edition / Windows® 7

1.

2.
3.

Za uklanjanje instalirane TV aplikacije iz sistema, odaberite Start - All Programs >
AVerMedia > AVerTV 3D -> Uninstaller.
Kada se prikaze “User Account Control” dijalog, odaberite Dozvoli (Allow) / Yes.

Odaberite Remove All > Next-> OK > Finish.
EAANviIkA

Eykardotaon Twv O3nywyv kai Tou BondnTikoU Aoyiopikou TV

E@ooov éxeTe eykATAOTAOEI TNV OUCKEUR OWOTA, avoigTe Tov UTTOAOYIOTH) 0ag. To oUoTnua Ba
aviXveUoel Tn VEX OUOKEUN QUTOMATWS. ATTAG TTapakduyTe Tov 0dnyd Kal TOTTOBETAOTE TO
ouvodeuTIKO CD gykaTdoTaONG Yia TAUTOXPOVN EYKATAGTACN TOU TTPOYPANUATOG 0drynong Kai
TOu BonBnTIKOU TTPOYPAUNATOG TNAEOPATNG.

Eykardotaon 03nywyv kai Eeappoyig ota Windows® XP / Windows® XP
Media Center Edition

MNa Tnv eykatdoTaon Tou TPoypauUaTog 08fynang Kal TNG EQAapPoyng, ol XPAOTEG TWV
Windows XP MCE mpétrel va Ta kAgigouv kal va yetaBoulv o€ Asitoupyia Windows av eivail
oe Aeitoupyia Media Center Edition.

1.

2.
3.

Oa epgavioTei To TTAaiolo diaAdyou Tou "Odnyoul elpeang véou uAikou". ATTAG KavTe KAIK
oT1o AkUpwon yia TTapaAeiyn Tng diadikaciog Tou Odnyou eykaTdoTaong.

TomoBetrioTe To CD EykatdoTaong otn povada CD-ROM.

Ortav epgavioTei n KUpia 086vn eykardoTtaong, eMAEETe Install AVerTV 3D
(Eykardoraon AVerTV 3D).

Kavte kAik 010 Next (ETropevo) yia va ouvexioete Tn Sladikaoia eykaTdoTaong.
AlaBdoTe T Zuppwvia AdeIag Kal EGV CUPPWVEITE PE TOUG Opoug, ETTIAESTE «I accept the
terms of the license agreement (ATrodéyoual Toug 6poug NG Adelag Xpriong)» kai aTn
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ouvéxela kavte kKAik oto Next (ETrépevo).

EmAéETe Complete (MARPNG) yia va eyKaTaOTACETE OA TA ATTAPAITNTA TTPOYPAPHATA
ouptrepihappavopévwy Twv AVerTV 3D, DirectX 9.0c kai Twv Drivers (O8nywv). Z1n
auvéxela kavte KAk oto Next (ETropevo). MNa mpoxwpnuévoug XpAoTeg, guvioTaTal va
emmA£CeTe Custom (Mpooapuoopévn) yia va SIOAEEETE TO TTPOYPAUMA TTOU ETTIBUEITE.
MNa va emAEGETE DIOPOPETIKG PAKEAO TTPOOPITHOU, KAVTE KAIK 0TO Browse (AvadnTnon).
210 TTAqiolo diaAdyou “InstallShield Wizard”, av oag {nTnbei va £TTAVEKKIVAOETE TOV
utroAoyIoTr oag, emMAéSTE ToYes(Nai).

Kavre kAik oTo Finish (TéA0G) yia va 0OAOKANPWOETE TNV £yKATAOTAGCH.

Ma Toug xproTeg Twv Windows XP MCE, av BéAeTe va xpnaoipotroijoete Ta Media
Center wg Tnv epappoyn TnAedpacng, ekkiviioTe Ta Media Center kai akoAouBroTe Tig
odnyieg aTnv 086vn yia va 0AOKANPWOETE TN dlapdpewon.

* ZuvioToupe va kAgioete Tn Aeitoupyia Media Center Trpiv va evepyotroijoete To AVerTV 3D.

EykardoTaon Odnywv kai Eappoyng ota Windows Vista™/ Windows
Vista™ Media Center Edition / Windows® 7

MNa Tnv eykardoTaon Tou TTPOYPAUUATOG 08yNoNg Kal TNG EQAPUOYNAG, Ol XPHOTES
TwvWindows Vista™ MCE 1rpémel va Ta kAgioouv kal va yetaoulv oe Asitoupyia Windows
av eival oe Aeitoupyia Media Center Edition.

1.

Oa epgavioTei To TTAaiolo diaAdyou Tou "Odnyol elpeang véou UAIKOU". ATTAG KAvTE KAIK
oT1o AkUpwon yia TTapaAeipn tng diadikaaiag Tou Odnyou eykaTdoTaong.

TomoBetrioTe T0 CD Eykatdotaong ot povada CD-ROM.

Otav eppavioTei To TTAaigio diaAdyou “Autopartng EkTéAeang”, emAéETe TO Run
Autorun.exe (EkTéAeon Tou Autorun.exe).

‘Otav gpgavioTei n kUpla 006vn eykatdoTtaong, emAégTelnstall AVerTV 3D
(Eykardotaon AVerTV 3D).

Av gpgaviaTei To TTAaiolo diahdyou “EAeyxog Aoyapiacuou XpAoTn”, emAECTE TO
Allow (Na EmitpaTrei) / Yes (Nai) yia va ouvexioete Tn diadikaoia.

Kavte KAIK oto Next (ETropevo) yia va ouvexioeTe Tn d1adIKaCia EYKATAOTACNG. .
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7.  AoBaoTe TN Zupgwvia AdEIag Kal €AV CUPPWVEITE PE TOUG Opoug, £TTIAEGTE «| accept the
terms of the license agreement (ATrodéyopal Toug 6poug TnG Adelag Xpriang)» Kai aTn
auvéxela kavte KAk oto Next (ETropevo).

8.  EmAégre Complete (MAARPNG) yia va eykaTaoTAOETE OAQ TA ATTAPAITNTA TTPOYPAUNATA
oupTtrepiAapBavopévwy Twv AVerTV 3D, DirectX 9.0c kai Twv Drivers (Odnywv). Z1n
guvéxela kavte KAk oto Next (ETropevo). MNa Tpoxwpnuévoug XpAoTeG, auviaTatal va
eTMAECeTe Custom (Mpooapuoopévn) yia va SIaAEEETE TO TTPOYPaAPMa TToU TTIBUpEITE. MNa
va €TMIAEEETE DIOPOPETIKO PdKkeAO TTpoopIouoU, kKavTe KAIK oTo Browse (Avadntnon).

9. Kavre kAik oTo Finish (T€Aog) yia va oAokAnpwaoeTe TNV gyKaTdoTaan.

@ 1.

Av dev eival eykaractnuévo 1o DirectX 9.0c fj vedTepo 010 OUOTNUG oag, To CD Tng
eykatdoTaong ouviBwg Ba To EyKATAOTAOEl aQutépata Katd Tn didpkela NG
eykardoTaong. BeBaiwbeite Twg 10 0UoTNUG Tag éxel eykaraaTnuévo To DirectX 9.0c
VvedTEPO WOTE va WTTOPEl va AEITOUpYAoel owoTd To PondnTikd TTPOYPAUMA Tou
Aoyiopikou TnAeépaong.

To mpoidv dev TepIhapBdvel Aoyiopikd amokwdikotroinang DVD. Av ol XproTeg
utopouv va avarmrapayouv DVD 3 MPEG-2 apxeia Bivieo atov utrohoyioTr, dev eival
avaykaio va eykataoThoouv ammokwdikotroinTr) DVD. Opwg, av eugavioTei otnv 086vn
pAvupa ZeaApatog ATTOKwdIKOTTOINONG, EYKATAOTAOTE oupBaTd amokwdikotrointh DVD
péow Tou IoTéToTrou Windows® XP Media Center Edition Partners.

O1 Aerroupyieg 3DTV dev utroaTnpiovral ato AVerTV 3D 61OV XPNOIUOTIOIEITE TO AEITOUPYIKO
olUotnua Windows XP.

Evepyomoinon tng epappoyng AVerTV 3D Application

lNa va 1pégeTe TNV e@appoyn AVerTV 3D amé tnv iAoy Tou yevou Programs,
emAégTe Start (Evapgn)> Programs (Mpoypdpparta)> AVerMedia > AVerTV 3D>
AVerTV 3D.
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Kardpynon Tng EyKaTAoTOONG TNG EPOAPUOYAG KAl TWV
TPOYPAUPATWY 051yNnong
Windows® XP / Windows® XP Media Center Edition

Av cioTe og Aeitoupyia Media Center, mapakaloUpe kKAeioTe TNV Kal aAAEETE TTPpWTA
oe Aeitoupyia Windows. IMNa va agaipécete To eykateoTnuévo BondnTikS Tpdypappa
TV amd 10 ovoTnua, amAwg emAéTe Start (Evapgn)> Programs (Mpoypdppara) >
AVerMedia - AVerTV 3D - Uninstaller (Katdpynon eykardotaong) = Remove All
(Kardpynon 6Awv) > Next (Emopevo)> OK > Finish (TéAog).

Windows Vista™ / Windows Vista™ Media Center Edition / Windows® 7

1. MNa va agaipéoete To eykateaTnuévo BondnTikd Tpdypauua TV amd 10 oUCTNUA,
amAwg emAégTeStart (Evapgn)> Programs (Mpoypdpuara) > AVerMedia 2>
AVerTV 3D > Uninstaller (Kardpynon eykardortaong).

2. Orav gpgaviotei To Tapddupo "User Account Control” (‘(EAgyxog
MNoyapiaocpou XpRotn), diaAégte Allow (EmiTpemtd) / Yes (Nai).

3.  AiaAégte Remove All > Next > OK - Finish (A@aipeon 6Awv> Emopevo>
OK= TéAog).
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Romana

Dupa ce dispozitivul a fost instalat corespunzétor, porniti computerul. Sistemul va detecta
automat dispozitivul. Sariti peste ghidul de instalare si introduceti CD-ul de instalare furnizat
pentru a instala Driverele si aplicatia TV in acelasi timp.

Instalarea driverelor si a aplicatiei TV

Instalarea driverelor si a aplicatiei in Windows® XP / Windows® XP Media Center Edition

Pentru instalarea driverului si a aplicatiei, utilizatorii de Windows XP MCE trebuie sa inchida si
sa reporneasca PC-ul Tn modul Windows daca folosesc modul Media Center Edition.

1. Este afisata caseta de dialog “Found New Hardware Wizard” ("Instalare dispozitiv nou”).
Apasati pe Cancel (Revocare) pentru a anula procedurile de instalare ale asistentului.
Introduceti CD-ul de instalare in unitatea CD-ROM.

Cand apare ecranul principal de instalare, selectati Install (Instalare) AVerTV 3D.

Apasati Next (Urmatorul) pentru a continua procesul de instalare.

Cititi termenii licentei de folosire si, daca sunteti de acord cu acestia, selectati “| accept

the terms of the license agreement” (“Accept termenii licentei de folosire”) si apoi apésati

Next (Urmatorul).

6.  Alegeti Complete (Instalare completd) pentru instalarea intregului pachet software,
inclusiv Aplicatia AVerTV 3D, DirectX 9.0c, si Driverul. Apoi, apasati Next
(Continuare). Pentru utilizatorii avansati, este recomandat sa se foloseasca optiunea
Custom (Instalare personalizata) pentru a putea alege aplicatiile care se doresc
instalate. Pentru a alege un alt director de instalare, apasati Browse (Navigare).

7. In caseta de dialog “InstallShield Wizard” (,Vr&jitor InstallShield”), daca vi se spune s&
reporniti calculatorul, selectati Yes (Da).

8.  Apoi, selectati Finish (Finalizare) pentru incheierea procesului de instalare.

[l
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9. Pentru utilizatorii de Windows MCE; daca doresc sa foloseasca Media Center drept
aplicatie TV, se porneste Media Center si se urmeaza instructiunile de pe ecran pentru a
incheia configurarea.

* Se recomanda iegirea din modul Media Center inainte de lansarea aplicatiei AVerTV 3D.

@ !Dacé nu este instalat DirectX 9;Oc_sau o.versil:lr]_e mgi recgntii, cje regHIé CD-ul de .instalar&_e va
instala automat acest program in timpul instalarii. Asigurati-va ca aveti instalat pe sistem DirectX
9.0c sau o versiune mai recenta pentru ca aplicatia TV sa poata functiona corect.

Instalarea driverelor si a aplicatiei in Windows Vista™/ Windows Vista™ Media Center
Edition / Windows® 7

Pentru instalarea driverului si a aplicatiei, utilizatorii de Windows Vista™ MCE trebuie sa
inchida si sa reporneasca PC-ul in modul Windows daca folosesc modul Media Center
Edition.

1.  Este afisata caseta de dialog “Found New Hardware Wizard” ("Instalare dispozitiv nou”).

Apasati pe Cancel (Revocare) pentru a anula procedurile de instalare ale asistentului.

Introduceti CD-ul de instalare in unitatea CD-ROM.

Cand apare caseta de dialog ,AutoPlay”, selectati Run Autorun.exe.

Cand apare ecranul principal de instalare, selectati Install (Instalare) AVerTV 3D.

Daca apare caseta de dialog “User Account Control” (,Control cont utilizator”),

selectati Allow/Yes (Permiteti/Da) pentru continuarea procesului.

Apasati Next (Urmatorul) pentru a continua procesul de instalare.

7. Cititi termenii licentei de folosire si, daca sunteti de acord cu acestia, selectati “I accept
the terms of the license agreement” (“Accept termenii licentei de folosire”) si apoi apasati
Next (Urmatorul).

8.  Alegeti Complete (Instalare completd) pentru instalarea intregului pachet software,
inclusiv Aplicatia AVerTV 3D, DirectX 9.0c, si Driverul. Apoi, apasati Next
(Continuare). Pentru utilizatorii avansati, este recomandat sa se foloseasca optiunea

ok owN

o
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Custom (Instalare personalizata) pentru a putea alege aplicatiile care se doresc
instalate. Pentru a alege un alt director de instalare, apasati Browse (Navigare).
9.  Apoi, selectati Finish (Finalizare) pentru incheierea procesului de instalare.

@ 1. Produsul nu este insotit de o solutie software pentru decodare DVD. Daca utilizatorii pot
reda pe computer figiere video DVD sau MPEG-2, nu este necesara instalarea unui
decodor DVD. Totusi, daca pe ecran apare mesajul Decoded Error (Eroare decodare),
va rugam sa instalati decodorul DVD compatibl; pentru detalii, consultati
site-ul: Windows® XP Media Center Edition Partners.
2. Functiile 3DTV din AVerTV 3D nu sunt acceptate de sistemul de operare Windows XP.

Lansarea aplicatiei AVerTV 3D

Pentru lansarea aplicatiei din meniul Programs, se selecteaza Start >Programs >
AVerMedia > AVerTV 3D > AVerTV 3D.

Dezinstalarea aplicatiei si a driverelor

Windows® XP / Windows® XP Media Center Edition

Daca se ruleaza in Modul Media Center, se comuta mai intai pe modul Windows. Pentru a

dezinstala aplicatia TV din sistem, selectati Start > Programs (Programe) > AVerMedia >

AVerTV 3D - Uninstaller (Dezinstalare) > Remove All (Dezinstalare Toate) > Next

(Urmatorul) > OK - Finish (Terminare).

Windows Vista™ / Windows Vista™ Media Center Edition / Windows® 7

1. Pentru a indeparta din sistem aplicatia software TV instalata, alegeti Start > All
Programs (Toate programele) > AVerMedia > AVerTV 3D - Uninstaller
(Dezinstalare).

2. Cand apare caseta de dialog “User Account Control” (,Control cont utilizator”),
selectati Allow/Yes (Permiteti/Da).

3. Selectati Remove All (Indepértare toate) > Next (Urmatorul) & OK >
Finish (Terminare).
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English
0

AUDIO

1 Switch between available signal sources.
2 Turn on/off the application

3 Display TV in full screen.

4 Switch between available audio modes.
5

6

7

Switch to PVR mode and record the current
program or video into your hard drive.

Rewind the playback.
Advance the playback.
End the playback or recording.

® 60000 €
® 8090 0 ©

8 End the TimeShift mode and return to real-time
TV or Radio mode.
9 Play the last recorded or played file. / Freeze
the playback.
10 Display information.
1 Launch the Electronic Program Guide.
@ 12 Volume up/down.
13 Go up or down to the next active channel.
@ @ Select a TV channel. )
14 Under the 16-Channel preview mode, use 2 4 6

8 to highlight the intended channel.
AVerMadia 15 Go to the previously selected channel.
FNKS 16 Tum on/off the sound.
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A WON =

10

1"

12

13

14

15
16

Magyar
Az alkalmazas be-/kikapcsolasa.
Az alkalmazas be-/kikapcsolasa.
ATV teljes képernyés megjelenitése.

A rendelkezésre allo nyelvek kozotti
valtas.

Valtas PVR maddra és az aktudlis tévé-
vagy videomUsor felvétele a
merevlemezes meghajtéra.

A lejatszas visszacsévélése.
Gyorskeresés el6re lejatszas kdzben

A lejatszas vagy felvétel leallitasa.
Fejezziik be a TimeShift (idéeltolasos)
modot és  térjlink vissza a real-time
(valds id6s) TV vagy Radié modra.

Az utoljara felvett vagy lejatszott fajl lejatszasa./
Alejatszas megallitasa.

Informaciokat jelenit meg.

Megnyitia az Electronic Program Guide-ot
(Elektronikus misorfizetet). (csak DVB-T
rendszer)

A hangeré novelése/csokkentése.
Lépegetés felle az aktiv csatomakon.

TV csatomna kivalasztasa.
16 csatomas elénézet izemmodbana24 6 8
gombokkal lehet kijeldIni a kivant csatomat.

Visszalépés az el6z6 csatomara.
A hangot bekapcsolja/elnémitja.
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Cesky
Prepinani mezi dostupnymi zdroji signalu.
Zapnuti a vypnuti aplikace
Zobrazeni TV nebo videa na celé obrazovce.
Pfepina mezi dostupnymi audio rezimy.
Pfepne do rezimu digitalniho videorekordéru

PVR a zaznamena aktualni program nebo
video na vas$ harddisk.

Previne prehravani dozadu.

Posunuti prehravani vpred.

Ukonéi pfehravani nebo zaznam.

Ukonéi rezim ¢asového posunu (Timeshift) a
pfehrava TV nebo FM vysilani v realném ¢ase.

Prehrava posledni zaznamenany nebo
prehravany soubor. / Zastavi prehravani..
Zobrazi informace.

Spusténi elektronického programového
pravodce. (Pouze DVB-T)

Regulace hlasitosti

Prejde nahoru nebo dolu k nasledujicimu
aktivnimu kanalu.

Volba TV kanalu.

V rezimu nahledu 16 kanalt pomoci tlacitek 2 4
6 8 oznacujete uréeny kanal.

Navrat k pfedchozimu zvolenému kandlu.

Zapnelvypne zvuk.
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12
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Polski
Przefaczanie pomigdzy dostgpnymi zrodtami
sygnatu.
Wiacz/wytacz aplikacje.
Wyswietl TV na petnym ekranie.
Przelacza miedzy dostepnymi trybami
dzwiegku.
Przetacza do trybu cyfrowego magnetowidu i
nagrywa biezacy program lub sygnat wideo
na dysku twardym.
Przewija do tytu.
Przewija do przodu.
Zatrzymuje odtwarzanie lub nagrywanie.
Zakoncz tryb TimeShift (Przetaczanie czasu) i
powrdé do trybu telewizji lub radia w czasie
rzeczywistym.
Odtwarza plik, ktory zostat nagrany lub byt
odtwarzany jako ostatni./ Pauzuje odtwarzanie.
Wyswietla informacje.
Uruchamianie funkcji Electronic Program Guide
(Elektroniczny przewodnik programowy)
(wytacznie DVB-T).
Zwigkszenie/zmniejszenie gtosnosci.
Przechodzi do nastepnego lub poprzedniego
aktywnego kanatu.
Wybieranie kanalu TV.
W trybie podgladu 16 kanaléw mozna uzy¢ 2 4
6 8 do pod$wietienia wybranego kanatu.
Powrét do wezesniej wybranego kanatu.
Wiacza i wytacza dzwigk.
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Slovensky
Prechod medzi aktivnymi zdrojmi signalu.

Zapnut/vypnut aplikaciu.
Zobrazit TV cez celu obrazovku.
Prepina medzi dostupnymi audio reZzimami.

Prepne do rezimu digitalneho videorekordéru
PVR a zaznamena aktualny program alebo
video na vas harddisk.

Pretoci prehravanie dozadu.
Posunutie prehravania vpred.

Ukonéi prehravanie alebo zaznam.
Ukongit TimeShift a vratit' sa do redlneho
vysielania.

Prehrava posledny zaznamenany prehravany
subor./ Zastavi prehravanie.

Zobrazi informacie.
Aktivacia Electronic Program Guide. (len DVB-T)

ZvySenie / znizenie hlasitosti.
Prejde hore alebo dole k nasledujucemu
aktivnemu kanalu.

Volba TV kandlu.
V reZime nahladu 16 kanalov pomocou tiacidiel.

Navrat k predchadzajlicemu zvioenému kanalu.
Zapne / vypne zvuk.
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6bnrapcku

[MpeskntoyBaHe Mexay
Bb3MOXHUTE/AOCTBLNHUTE USTOYHNLIM Ha
curHan.

BrkntouBaHe/uskntouBaHe Ha NpUroXxeHneTo.
MokasBaHe TeneBuausi Ha LN ekpaH.

lMpeBkrnouBaHe MeXy Bb3MOXHMW ayamno
pexvumu.

MpeBkrtouBaHe kbM PVR pexum unm 3anvc
Ha TekyLLaTa nporpama unu Buaeo Ha
TBbPAMS AUCK Ha KOMMOTbPa Bu.

BpbluaHe KbM NpegvLLeH kagbp.
MpemuHaBaHe KbM crieasall, Kagbp.

CnupaHe Ha Playback nnm 3anuc.
MpekpatsiBaHe Ha pexxuma TimeShift n
BpbLUaHe KbM peXxuM Ha Tenesuaus B
pearnHo Bpeme.

Bb3npoussexaaHe Ha nocneaHys 3anucaH
cann./ Maysa Ha nneibeka.

WHdbopmauums 3a gucnnes.

CrapTtupaHe Ha CnpaBoyHuKka 3a
EnektponHu MNporpamu. (Hanpumep DVB-T)

YBenuyaBaHe/HamansiBaHe Ha 3BYyKa.

MpemuHaBaHe Harope unu Hagosy KbM
crefBall, akTUBEH KaHar.

M3bupaHe Ha TV kaHarn.

[okato e B pexvm Ha 16-channel preview,
nanonssanTte 2 4 6 8 3a 0OCHOBHMA KaHan rno
nogpasbupaHe.

BpbluaHe Ha npeauLuHus n3bpaH kaHar.
BrkrtouBaHe/M3knioyBaHe Ha 3Byka.
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Slovenscina
Zamenijajte med moznim signalom.

Vklop/izklop aplikacije
Celozaslonsko TV ali video prikazovanje.
Preklaplja med razpoloZljivimi avdio nacini.

Preklopi v PVR nacin in snema trenutni
program ali video na trdi disk.

Prevrti posnetek nazaj.
Prevrti posnetek naprej.

Ustavi predvajanje.
Koncajte TimeShift mode in se vrnite v
real-time TV ali Radio mode.

Predvaja zadnjo posneto ali predvajano
datoteko./ Prekine predvajanje in ohrani
sliko.

Prikaze informacije.

PoZeni elektronski programski vodi¢.
(samo DVB-T)

Povecati/zmanjsati glasnost.

Naprej ali nazaj do naslednjega aktivnega
programa.

Izbira TV/Radio programa.
Za kontrolo predogleda 16-kanalov
uporabite 2 4 6 8 da oznadite Zeljen kanal.

Vmitev na prej izbrani program.
Vklop/izklop zvoka.
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Hrvatski
Odabir izvora signala.

Pokretanjefizlazak iz aplikacije
PrikaZi TV na cijelom ekranu (Full Screen)
Prebacivanje izmedu raspoloZivih audio nacina.

Prijelaz u PVR (Personal Video Recorder) nacin
rada i snimanje tekuéeg programa na tvrdi disk.

“Premotavanje” unatrag.

“Premotavanje” unaprijed.

ZavrSetak reprodukcije ili snimanja.

Zavrsi Pauziranje programa (TimeShift mod) i
vrati se u standardni TV ili Radio mod.

Reprodukcija zadnje snimljene ili pokretane
datoteke i Pauza.

Prikaz informacija.

Pokretanje EPG-a (Electronic Program Guide).
(samo za DVB-T)

Pojacati / Smanijiti glasnocu.

Biranje slijiedeéeg ili prethodnog aktivnog kanala.

Odaberite TV kanal.
U 16-kanalnom pregledu, koristite 2— 41 6— 8|
za oznacavanije Zelienog kanala.

Povratak na prethodno odabrani kanal.
Potpuno utiSavanje / uklju¢ivanje zvuka.
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EAAnvIKA
EvaMayn avapeoa oTig SIabéoiyeg TTNYEG
OrUaTOG.
Evepyomoinon/atevepyotroinan Tng pappoynig
EpgavioTe v TV o€ TTArfpn 08dvn.
MeTtakivnon peTagu SI0BETIUWY AEITOUPYIWV FXOU.
Metakivnon og Asroupyia PVR kai karaypagri Tou

TPEXOVTOG TIPOYPAHKATOG 1 BivTED GTO OKANPO
dioko.

TUOAyHO TG TAIVIOG avOTTOPAYWYIG TTIoW.
Mpow8non Tng avaTmapaywyng.

Aot TG AVaTTapaywyrig rf TG KATaypaepric.
TepparioTe TNV katdoTaon Asimoupyiag TimeShift

Kal EMOTPEWTE OTNV KatdoTaon Asmoupyiag TV og
TIpayHaTkS Xpovo i Padidpwvo.

Avarapaywyr) Tou TEAEUTAIOU apyEeiou TTou £xel
Kkaraypagei r) avarrapaxei. /Maywpa g
avarapaywyng.

ATTEKOVION TTANPOPOPILIV.

EkkivrioTe Tov O3ny6 HAekTpovikoU
Mpoypduparog. (DVB-T pévo)

AUgnon/Meiwon éviaong.

MeTakivnon oTo eTépevo A TIponyoUdEvVo evepyd
KaVOAL

EmmAoyr kavahiol TV.

KdTw ammo Tnv KardoTaon TIPOETmoKOTIONG
16-KavaAiwv, xpnoipotroiroTe 2 4 6 8 yia va
ETTONUAVETE TO KAVAAI TToU BéAeTE. (AVerTV 3D
poévo)

Mnyaivete 0TO TIPONYOUHEVO ETTIAEYUEVO KAVAAI.
Evepyomoinon/atevepyotroinan rixou.
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Roména
Comuta intre sursele de semnal disponibile.
Deschide/inchide aplicatia
Afisare TV pe tot ecranul.
Comutare intre modurile audio disponibile.

Comutare la modul PVR si inregistrarea
programului sau a aplicatiei video curente pe
harddisk.
Derulare inapoi.
7 Derulare inainte.
Oprire redare sau inregistrare.
8 Oprirea modului TimeShift si intoarcerea la
modul TV sau Radio in timp real.

Redarea ultimului fisier inregistrat sau redat./
Pauza redare.

10  Afisare informatii.
1 Lansare Ghid TV electronic. (doar DVB-T)
12 Crestere/scadere volum.

13 Salt la precedentul sau la urmatorul canal
activ.

Selectare canal TV.
14 Tn modul Previzualizare 16 canale, se folosesc
2 4 6 8 pentru evidentierea canalului dorit.

15 Salt la canalul selectat precedent.
16 Pornire/Oprire sunet.

B OWN =

(3]
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English

Battery Safety Information

Store the batteries in a cool dry place.

Do not dispose of used batteries in domestic waste. Dispose of batteries at special collection
points or return to point of sale if applies.

Remove the batteries during long periods of non-use. Always remove exhausted batteries from
the remote control. Battery leakage and corrosion can damage this remote control, dispose of
batteries safely.

Do not mix old and new batteries.

Do not mix different types of batteries: alkaline, standard (carbon-zinc) or rechargeable
(nickel-cadmium).

Do not dispose of batteries in a fire. The batteries may explode or leak.

Never short circuit the battery terminals.

Magyar

Biztonsagi tudnivalok az elemekkel kapcsolatban

Az elemeket hlivis, szaraz helyen tarolja.

Ne dobja az elhasznalt elemeket a haztartasi szemétbe. Az elemeket a célra kijeldlt begytijté
helyeken helyezze el, vagy vigye vissza az eladas helyére, amennyiben erre van lehetéség.
Vegye ki az elemeket, ha hosszabb ideig nem tervezi hasznalni a készlléket. Mindig vegye ki a
taviranyitobol a kimerilt elemeket. A kifolyd elektrolit, illetve a korr6zi6 megrongalhatia a
taviranyitot. Az elemeket biztonsagosan artalmatlanitsa.

Ne hasznaljon régi és Uj elemeket egyszerre.

Ne hasznaljon egyszerre kiildnbdzé tipusu elemeket: alkali, normal (szén-cink) vagy ujratélthetét
(nikkel-kadmium).

Ne dobja tlizbe az elhasznalt elemeket. Az elemek felrobbanhatnak vagy tartalmuk kifolyhat.

Ne zarja rovidre az elem pélusait.

LY
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Cesky

Bezpecnostni informace k baterii

Uchovavejte baterie na chladném suchém misté.

Nelikvidujte baterie spolu s béZnym odpadem. Baterie odnasejte na zvlastni sbérna mista nebo je
v pfipadé moznosti vratte v misté zakoupeni.

Pfi dlouhodobém nepouzivani baterie vyjméte. Prazdné baterie z dalkového ovladace vzdy
vyjméte. VyteCeni baterii a koroze mohou poskodit tento dalkovy ovlada¢. Baterie likvidujte
bezpecné.

Nesmésujte staré a nové baterie.

Nesmésujte rGzné typy baterii: alkalické, standardni (uhlikovo-zinkové) nebo nabijeci
(nikl-kadmiové).

Nevhazujte baterie do ohné. Baterie by mohly explodovat nebo vytéct.

Nikdy nezkratuje terminaly baterii.

Polski

Informacja bezpieczenstwa dotyczaca baterii

.

Baterie nalezy przechowywa¢ w chtodnym, suchym miejscu.

Nie nalezy usuwac¢ zuzytych baterii z odpadami domowymi. Baterie nalezy przekazywaé do
wyznaczonych punktéw zbiorczych lub, jesli mozna, zwracac je do punktu sprzedazy.

Baterie nalezy wyja¢ przy dtugich okresach nieuzywania urzadzenia. Zuzyte baterie nalezy
zawsze wyjmowac z pilota zdalnego sterowania. Wycieki baterii i korozja moga spowodowaé
zniszczenie pilota zdalnego sterowania, baterie nalezy usuwa¢ w bezpieczny sposéb.

Nie nalezy miesza¢ starych i nowych baterii.

Nie nalezy mieszac¢ réznych typoéw baterii: alkalicznych, standardowych (weglowo-cynkowych) lub
akumulatorowych (niklowo-kadmowych).

Nie wolno wyrzucac¢ baterii do ognia. Moze to spowodowa¢ eksplozje lub wyciek baterii.

Nigdy nie wolno zwiera¢ zlaczy baterii.

Sktad iczny zast j baterii lub a:
cynkowo-weglowa

Sposo6b wyjmowania, wymiany:

Wykonaj w odwrotnej kolejnosci procedure wktadania baterii lub akumulatora.
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Slovensky

Bezpecnostné informacie

Batérie uchovajte na chladnom a suchom mieste.

Batérie nevyhadzujte do prirody. Odovzdajte ich na prislusné zberné miesta v predajniach.

Pocas dlhodobého nepouzivania dialkového ovladania vyberte batérie z ovladaca. Ak su batérie
vybité, ihned ich odstrarite z ovladaca.

NepouZivajte sti¢asne start a novu batériu.

Nepouzivajte spolu batérie réznych typov: alkalické, Standardné (karbon-zinok) alebo nabijatelné
(nikel-cadmium).

Nehadzat batérie do otvoreného ohria! Batérie mézu explédovat.

6Bbnrapcku

WUHdopMauus 3a cbxpaHeHue Ha 6aTepusTa

.

CobxpaHsBaiiTe 6aTepunTe Ha CTYAEHO M CyXO MSICTO.

He u3xsbpnsiite 6atepumte ¢ AOMaLLIHUS GOKNyK.

MaxHeTe 6aTepunTe, ako He M3Non3BaTe AUCTAHLMOHHOTO yrpaBreHe Abnro Bpeme. BuHarn
OTCTpaHsiBalTe U3TOLLUEHU BGaTepum OT AUCTAHLMOHHOTO YNpaBneHue. MN3Teknu unu kopoaupanm
6aTepun moraT Aa NoBpeasT AUCTAaHLMOHHOTO yrpaBneHue.

He cmecBaiiTe ctapu ¢ HOBM GaTepuu.

He cmecBaiiTe pasnuyeH Tun 6atepuu: ankanHu,cTaHaapTHU Unu Npesapexaatum.

He pobnuxaeaiite 6atepunte 61130 [0 OMbH, Thil KAaTO MOraT Aja u3TekaT UK ekcnnoaupar.

Slovenscina

Informacija o varnosti baterije

Shranite baterije v hladen in suh prostor.

Ne izpostavljajte uporabljene baterije v hiSni uporabi.

Po dolgem ¢asu neuporabe baterij je najbolj$e da jih zamenjate. Vedno odstranite izérpane
baterije iz daljinskega upravijalca. Ce baterija pu¢a, lahko pride do korozije in poskoduje daljinski
upravljalec. Zato pri izpostavljanju baterij bodite previdni.

Ne mesajte starih in novih baterij.

Ne meSajte razli¢nih tipov baterij: alkalne, standardne (karbon-cink) ali ponovno polnjenje (nikelj-kadmij).
Ne izpostavljajte baterije ognju. Baterije lahko raznese ali pa zaénejo puscati

Nikoli ne smete ustvariti kratek stik na bateriji.
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Hrvatski

Sigurnosne informacije - baterije

Baterije ¢uvajte na hladnom i suhom mjestu.

Ne odbacuijte iskori$tene baterije u kuéni otpad. Odlozite ih na posebnim mjestima za prikupljanje
ili vratite na mjesto kupnje.

U sluéaju duljeg vremenskog perioda nekoristenja izvadite baterije. Uvijek izvadite ispraznjene
baterije iz daljinskog upravlja¢a. Procurivanje baterija i korozija mogu ga oStetiti.

Ne koristite kombinaciju starih i novih baterija.

Ne koristite kombinaciju razli€itih tipova baterija: alkalne, standardne ili punjive (NiCD/NiMH).

Ne odlazite baterije u vatru, radi izbjegavanja eksplozije ili procurivanja.

Nikada nemojte kratko-spoijiti polove baterija.

EAAnvIkn

NMAnpogopicg AcgdAsiag Mratapiag

DuldooeTe TIG PTTATAPIEG O€ £va dPOOEPD, ENPO PEPOG.

Mnv aTTOpPPITITETE TIG XPNOIUOTIOINUEVEG PTTATAPIEG PAGi PE TO OIKIOKG OKOUTTIOIO. ATTOPPITITETE TIG
pTTatapieg o€ €181KG onueia GUANOYAG A ETTIOTPEPETE TIG OTO PEPOG TTOU TIG AYOPATATE, AV TIG
SéxovTal EKEl yIa aTToOppIYn.

AgaipeiTe TIG pTTaTapieg av 8e Ba XPNOIJOTIOINCETE TO TTPOIOV VIO TIAPATETAPEVN XPOVIKH TTEPIOdO.
AQaIpeiTe TTAVTA TIG TEAEIWPEVEG PTTATAPIEG ATTO TO TNAEXEIPIOTAPIO. H Slappor) TG pTTaTapiag Kai
n d16Bpwan PTropolv va TTPoKaAéoouv {NuIG o€ auTé TO TNAEXEIPIOTAPIO, OTTOTE VO ATTOPPITITETE
TIG PTTATAPIEG HE AOPAAEIQL.

Mn xpnoipotroleite padi TaNIEG Kal KaIVOUPIEG UTTATAPIEG.

Mn xpnoipoTrolgite padi dIa@opeTIKOUG TUTTOUG UTTATAPIWY: OAKAAIKEG, KAVOVIKEG
(GvBpaka-Yeudapyupou) ) ETTavaPopTIZOPEVES (VIKEAIOU-Kadiou).

Mn TreTaTE TIG PTTATAPIEG OTN QWTIA. MTTOpPET Va ekpayouv i va uTTooToUv dlappor.

MoTé pn BPaxUKUKAWVETE TOUG OKPODEKTEG TNG UTTATAPIAG.
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Informatii de siguranta privind bateria

. Stocati bateriile intr-un loc racoros si uscat.

. Nu aruncati bateriile uzate in gunoiul menajer. Aruncati bateriile in punctele speciale de colectare
sau la punctul de vanzare, daca este cazul.

. Scoateti bateriile atunci cand nu veti folosi aparatul pentru o perioada lungé de timp. indepértati
intotdeauna din telecomanda bateriile consumate. Scurgerea bateriilor si corodarea pot afecta
telecomanda, aruncati bateriile intr-un loc sigur.

. Nu amestecati bateriile noi cu altele vechi.

. Nu amestecati baterii de tipuri diferite: alcaline, standard (carbon-zinc) sau reincarcabile
(nichel-cadmiu).

. Nu aruncati bateriile in foc. Bateriile pot exploda sau se pot scurge.

. Nu scurtcircuitati niciodata terminalele bateriilor.
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